JREGISTRUOTA
JURIDINIU ASMENU REGISTRE

s _oB2 S X I,

V3] , Europos Zmogaus teisiy fondas”
ISTATAI

BENDROJI DALIS

1. V8] ,Europos Zmogaus teisiy fondas” (toliau - Fondas) yra pelno nesiekiantis ribotos
civilineés atsakomybés vieSasis juridinis asmuo, kurio tikslas tenkinti vie3uosius
interesus, vykdant visuomenei naudinga veikla, kurio teisine forma yra viesoji jstaiga.

2. Fondas - tai organizacija, savo veikla remianti Zmogaus teisiy principy igyvendinima
galyje ir uZsienyije.

3. Fondas savo wveikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos Konstitucija, Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viesyjy jstaigy jstatymu, kitais
teises aktais ir siais jstatais.

4. Su vieSa informacija - metine ataskaita - bus sudaromos salygos susipaZinti Fondo
buveinéje. Esant reikalui, &i vie$a informacija, prane$imai ar skelbimai bus skelbiami
respublikiniuose ar regioniniuose laikras¢iuose bei kitose informavimo priemonese.

5. Fondo veikla neterminuota. Jo apskaitos metai - kalendoriniai metai.

6. Fondas turi teis¢ gauti parama Lietuvos Respublikos labdaros ir paramos jstatymo

nustatyta tvarka.
FONDO TIKSLALI, UZDAVINIAI IR VYKDOMA VEIKLA

7. Fondo tikslai yra:

7.1. rengti mokymo ir tyrimy iniciatyvas Zmogaus teisiy problematikos srityje,

7.2. apsaugoti socialiai atskiriamy grupiy interesus, skatinti ly&iy ir mazumy lygvbe,

7.3. skleisti Zmogaus teises kaip valstybés ir visuomenés funkcionavimo pagrinda,

7.4. stiprinti pagarba Zmogaus orumuli ir teiséms visuomenéje,

7.5. veikti Zmogaus teisiy apsaugos labui,

7.6. remti novatoriskus sprendimus visuomeninio gyvenimo srityse, visy pirma apsaugant

Zmogaus ir pilieciy teises ir laisves,



7.7. remti visapusitka visuomenés vystymasi, visy pirma visuomenine, informacine,

kultaros, mokslo ir $vietimo veiklg demokratijos plétros labui,

7.8. pletoti ir stiprinti aktyvaus bendradarbiavimo, plétojant pilietine visuomene, pozicija,

7.9. skatinti Europos valstybiy tauty kultarinj ir ekonominj suartinima,

7.10.

inicijuoti, remti ir vykdyti ziniy ir kvalifikacijy, leid¥ianc¢iy fiziniams

asmenims atlikti visuomenines ir profesines pareigas, igijima,

7.11.

inicijuoti, remti ir vykdyti pladiai suvokiamas pilietines konsultacijas, visy

pirma atsiZvelgiant | nemokama teisine pagalba fiziniams ir juridiniams asmenims.

8. Vykdydamas nurodytus tikslus, Fondas gali:

8.1.

8.2

8.5.

8.6.

8.7.

organizuoti, remti arba pavesti atlikti:
8.1.1. studijas ir tyrimus,
8.1.2. mokomaja veikla,
8.1.3.informacijos ir medZiagos Zmogaus teisiy srityje  kaupima, reikalingg
mokomajai veiklai vykdyti,
8.1.4. susitikimus, susijusius su Zmogaus teisiy problematika.
teisés akty numatyta apimtimi iskelti bylas ir atstovauti asmenims vietos,
nacionalinése ir tarptautinése teismo, administracijos ir visuomeninése
institucijose, taip pat prisijungti prie iy byly kaip visuomeneés atstovui ir imtis kity

teisiniy priemoniy, siekiant apginti Zmogaus teises,

- bendradarbiauti su asmenimis, $alies ir uZsienio organizacijomis ir institucijomis,

- imtis publicistines ir leidybines veiklos, visy pirma parengiant ir spausdinant

brosiaras, lankstinukus, plakatus, rengiant ir platinant garso ir vaizdo medziaga,
kuriant interneto svetaines, rengiant ir platinant kitokia populiarinimo ar
reklaminio pobudzio medziaga,

organizuoti konferencijas, susitikimus, mokymus, seminarus ir kitas Ziniy pletimo
formas, informacinio ar mokomojo pobudzio renginius, taip pat seminarus,
mokymus, konferencijas, konkursus, tokius kulturos renginius, kaip festivaliai,
muges ir parodos,

teikti pilietines konsultacijas, suteikiant nepriklausomas paslaugas skatinanéias
pilieciy savarankifkuma,

imtis iniciatyvos, siekiant apsaugoti ir skleisti informacija apie zmogaus ir pilieciy

teises,



8.8. organizuoti teisines u’sakomasias paslaugas,

8.9. teikti konsultacijas de¢l investiciniy projekty, remiamy i& Zalies, uZsienio bei
Europos Sajungos fondy, parengimo, koordinavimo ir atsiskaitymo;

8.10.  stebeti rinkimus alyje ir uzsienyje,

811.  bendradarbiauti su savivaldos ir vyriausybées valdzia bei su
nevyriausybinémis organizacijomis ta apimtimi, kuri nurodyta Fondo veiklos
tiksluose,

8.12.  gali remti kity asmeny ir institucijy veikla, sutampan¢ia su jy tikslais.

- Igyvendindamas jstatuose numatytus tikslus bei uzdavinius, Fondas gali vykdyti $ig

veikla (pagal Ekonomines veiklos rusiy klasifikatoriy):

9.1. 17.23.20 Voky ir atviruky gamyba

9.2. 18 Spausdinimas ir jradvty laikmeny tirazavimas

9.3. 55.2 Poilsiautojy ir kita trumpalaikio apgyvendinimo veikla

9.4. 55.3 Poilsiniy transporto priemoniy, priekaby aiksteliy ir stovyklavie¢iy veikla

9.5. 55.9 Kita apgyvendinimo veikla

9.6. 56 Maisto ir gérimy teikimo veikla

9.7. 58 Leidybiné veikla

9.8.59 Kino filmy, vaizdo filmy ir televizijos programy gamyba, garso jraSymo ir
muzikos jrasy leidybos veikla

9.9. 60 Programy rengimas ir transliavimas

9.10. 63 Informaciniy paslaugy veikla

911. 69 Teisiné ir apskaitos veikla

9.12. /0 Pagrindiniy buveiniy veikla; konsultacing valdymo veikla

9.13.  72.2 Socialiniy ir humanitariniy moksly moksliniai tyrimai ir taikomoji veikla
9.14. 73 Reklama ir rinkos tyrimas

9.15. /74 Kita profesine, moksline ir techniné veikla

9.16. 77.22 Vaizdajuosciy ir kompaktiniy disky nuoma

017 78 ldarbinimo veikla

9.18. 79 Kelioniy agentury, ekskursijy organizatoriy, isankstinio uzsakymo
paslaugy ir susijusi veikla

9.19. 82.2 Uzsakomuyjy informaciniy paslaugy centry veikla

9.20. 82.3 Poseéd?iy ir verslo renginiy organizavimas



9.21.
9.22.
923
9.24.
925.
9.26.
9.27.
9.28.
9.29.
9.30.

82. 9 Kita, niekur kitur nepriskirta, verslui badingy paslaugy veikla
85.51 Sportinis ir rekreacinis 3vietimas

85.52 Kulturinis Svietimas

85.59 Kitas, niekur kitur nepriskirtas, $vietimas

85.6 Svietimui badingy paslaugy veikla

88 Nesusijusio su apgyvendinimu socialinio darbo veikla

90 Kurybiné, meniné ir pramogy organizavimo veikla

91.01 Biblioteky ir archyvy veikla

91.02 Muziejy veikla

91.03 Istoriniy viety ir pastaty bei panasiy turisty lankomy viety

eksploatavimas

9.31.

93 Sportiné veikla, pramogy ir poilsio organizavimo veikla.

10. Fondas gali:

10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5.
10.6.

turéti atsiskaitomaja ir valiutos sgskaitas bankuose jstatymu numatyta tvarka;
valdyti, naudoti jam priklausoma turty ir 1é3as bei jais disponuoti;

sudaryti sutartis ir prisiimti jsipareigojimus;

steigti visuomenines informavimo priemones;

jungtis j asociacijas ir i3stoti i3 ju;

stoti j tarptautines organizacijas.

FONDO DALININKAI, NAUJU DALININKU PRIEMIMO TVARKA, DALININKO

TEISIY PERLEIDIMO TVARKA

11. Fiziniai ir juridiniai asmenys, steigimo akte ar Siuose [statuose numatytomis salygomis

perdave Fondui jnasa, ar asmenys, kuriems dalininko teisés yra perleistos jstatymy ir

5iy [staty nustatyta tvarka, yra Fondo dalininkai.

12. Fondo dalininkai ir ju jnasy verté yra jraSomi Fondo dokumentuose, o kiekvienam

dalininkui i¥duodamas jo inasy verte patvirtinantis dokumentas.

13. Jeigu dalininkas papildomai perduoda Fondui inasus, parduoda ar kitaip perleidzia

dalininko teises kitam asmeniui, turi buti atitinkamai pakei¢iami jrasai Fondo

dokumentuose ir pakei¢iami jnasy verte patvirtinantys dokumentai.

14. Dalininkas:



i ¥

18.

19.

141 teise dalyvauti ir balsuoti Fondo visuotiniuose dalininky susirinkimuose;

142 turi teise susipazinti su Fondo dokumentais ir gauti informacija apie Fondo
veikla;

143.  gauti likviduojamo Fondo turto dalj, kurios verte negali bati didesne, nei
nurodyta jo ina$y verte patvirtinanéiame dokumente;

144. &y Istaty ir jstatymy nustatyta tvarka perleisti kitiems asmenims dalininko
teises, iSskyrus atvejus, kai dalininké yra valstybeé ar savivaldybe;

14.5. turi ir kity jstatymuose nustatyty teisiy.

. Nauiji dalininkai priimami visuotinio dalininky susirinkimo sprendimu.

. Asmuo, pageidaujantis tapti nauju Fondo dalininku, pateikia Fondo Direktoriui

prasyma juo tapti. PraSyme turi bati nurodyti duomenys apie asmeni, pageidaujantj
tapti Fondo dalininku (juridinio asmens pavadinimas, kodas, buveing; fizinio asmens
vardas, pavarde, asmens kodas, gyvenamoji vieta), taip pat numatomas [nasas pinigais
ar inago verté, kuri nurodyta turto vertinimo ataskaitoje. Minimalus jnaso dydis - 10
Lt. Be to, praSyme turi bati pareikstas pritarimas Fondo veiklos tikslams. Kartu su
pradymu turi bati pateikta turto vertinimo ataskaita, jel numatoma perduoti materialyjj
ar nematerialyjj turta.

Fondo Direktorius, gaves asmens, pageidaujancio tapti Fondo dalininku, prasyma, turi
per 30 kalendoriniy dieny susaukti visuotinj dalininku susirinkima naujam dalininkui
priimti. Visuotiniame dalininky susirinkime, kurio darbotvarkéje numatomas naujy
dalininky priémimas, dalininky pritarimu gali dalyvauti asmenys, pageidaujantys
tapti naujais dalininkais. Minétiems asmenims nedalyvavus susirinkime, Fondo
Direktorius per 5 darbo dienas turi juos informuoti apie visuotinio dalininky
susirinkimo priimta sprendimg deél nauju dalininky.

Visuotiniam dalininky susirinkimui priémus sprendima priimti naujg dalininka,
dalininku tapti pageidaujantis asmuo tampa Fondo dalininku, kai perduoda Fondui
savo pradyme nurodytg inasg.

Apie savo sprendima perleisti Fondo dalininko teises dalininkas turi rastu pranesti
Fondo Direktoriui, nurodydamas duomenis apie asmenj (juridinio asmens
pavadinimas, kodas, buveine; fizinio asmens vardas, pavarde, asmens kodas,

gyvenamoji vieta), kuriam ketina perleisti savo teises, taip pat nurodo perleidimo badg



/ & numatomg sandorio data. Apie gauta dalininko pranesima Fondo Direktorius per 5

‘.f darbo dienas turi informuoti kitus dalininkus.

- =0. Asmuo, jgijes dalininko teises, tampa Fondo dalininku nuo jo iregistravimo Fondo
dokumentuose dienos. Fondo Direktorius, gaves Fondo dalininko teisiy perleidimo
sandori patvirtinantj dokumenta, per 3 darbo dienas turi iregistruoti dalininkag Fondo
dokumentuose. Sio dalininko turimy balsy skaitius, igvvendinant jo teise balsuoti
visuotiniame dalininky susirinkime, lygus jam teises perleidusio dalininko turétam
balsy skai¢iui.

21. Apie tai, kad yra jregistruotas naujas Fondo dalininkas, Fondo Direktorius per 5 darbo

dienas $iy [staty nustatyta tvarka turi pranesti Fondo dalininkams,
DALININKY INASY PERDAVIMO FONDUI TVARKA

22. Dalininky jnasai sudaro dalininky kapitala. Dalininky kapitalas gali bitti didinamas tik
papildomais jnasais. Papildomas jnasas Fondui perduodamas dalininko iniciatyva.
Dalininky jnasai gali bati pinigai, taip pat pagal Lietuvos Respublikos turto ir verslo
vertinimo pagrindy jstatyma jvertintas materialusis ir nematerialusis turtas,

23. Dalininky jnasai Fondui perduodami tokia tvarka:

231. pinigai jmokami j Fondo saskaitg arba kasa;
232, turtas Fondui perduodamas surasant perdavimo-priémimo akta.

24. Aktg pasiraso turta perduodantis dalininkas ir Fondo Direktorius. Perduodant turta,
Fondui turi bati pateikta ir $io turto vertinimo ataskaita. Turto vertinimas atlickamas

dalininko léfomis.

FONDO VALDYMAS
25. Fondo organai:
25.1. Visuotinis dalininky susirinkimas:
5.2, Fondo vadovas - Direktorius - vienasmenis valdymo organas.

26. Visuotinis dalininky susirinkimas:
26.1. kei¢ia Fondo |status;
26.2. tvirtina Fondo veiklos planus ir veiklos ataskaitas;
263.  nustato paslaugy, darby, produkcijos kainas ir tarifus ar ju nustatymo

taisykles;




27,

264.  skiria ir atleidzia Fondo Direktoriy, nustato jo darbo sutarties salygas;

26.5. tvirtina meting finansine atskaitomybe;

26.6.  priima sprendimus dél naujy dalininky priémimo;

26.7.  nustato, kokia informacija apie Fondo veikla pateikiama visuomenei;

26.8. priima sprendima dél Fondui nuosavybeés teise priklausantio ilgalaikio
materialiojo turto perleidimo, nuomos, perdavimo pagal panaudos sutart] ar
jkeitimo;

269 priima sprendimg dél Fondo reorganizavimo ir reorganizavimo salygy
tvirtinimo;

26.10.  priima sprendimg pertvarkyti Fonda;

26.11.  priima sprendima likviduoti Fonda ar atSaukti jo likvidavima;

26.12. skiria ir atleidzia likviduotoja, kai sprendimg likviduoti Fonda priima
visuotinis dalininky susirinkimas;

26.13. nustato Fondo vidaus kontroles tvarka;

26.14. priima sprendima dél Fondo audito ir renka audito jmong;

26.15. priima sprendimg steigti Fondo filialus ar atstovybes, tvirtina jy nuostatus,
priima sprendimg del jy veiklos nutraukimo;

26.16. sprendzia kitus VieSyjy istaigy istatyme ir Siuose [statuose visuotinio
dalininky susirinkimo kompetencijai priskirtus klausimus.

Visuotinio dalininky susirinkimo sprendimai priimami paprasta dalyvaujandiy

susirinkime dalininky balsy dauguma, i3skyrus sprendimg dél Fondo reorganizavimo

ir reorganizavimo salygy tvirtinimo, sprendima pertvarkyti ar likviduoti Fonda arba
atsaukti jo likvidavima, 3ie sprendimai priimami ne maziau kaip 2/3 jy susirinkime

dalyvaujanciy dalininky balsy.

. Visuotiniuose susirinkimuose vienas dalininkas turi viena balsa.

29.

Dalininkas turi teis¢ jgalioti kita asmenj balsuoti uz ji visuotiniame dalininky
susirinkime ar atlikti kitus teisinius veiksmus. Dalininko - juridinio asmens jgaliojimas
turi buti patvirtintas jo vadovo parasu ir antspaudu, jeigu jis antspauda privalo turcti,

o fizinio asmens jgaliojimas turi buti patvirtintas notaro.

.Uz visuotinio dalininky susirinkimo suSaukima atsako Fondo Direktorius. Fondo

Direktorius turi pranesti apie S8aukiamg visuotinj dalininky susirinkima kiekvienam

dalininkui pasirasytinai arba registruotu rastu ne veliau kaip pries 10 darbo dieny iki



31:

34.

susirinkimo, kartu pateikdamas visus dokumentus svarstomais darbotvarkes

klausimais, kurie reikalingi sprendimams priimti, ir sprendimy projektus kiekvienu

darbotvarkés klausimu. Visuotinis dalininky susirinkimas gali bati 3aukiamas

nesilaikant $io termino, jei su tuo sutinka visi dalininkai.

Visuotinis dalininky susirinkimas saukiamas:

53 I 8 maZiausiai vieng karta per metus, per pirmus tris meénesius nuo finansiniy
Fondo mety pabaigos;

31.2. tam pageidavus 1 /2 dalininky;

31.3.  priimant nauja dalininka - per 30 kalendoriniy dieny nuo prasymo pateikimo
dienos;
314.  teismo sprendimu.

_Jeigu Fondo dalininkas yra vienas asmuo, jo sprendimai prilyginami visuotinio

dalininky susirinkimo sprendimams.

. Fondo vadova - direktoriy - skiria ir atleidzia i$ pareigy, nustato jo atlyginima, tvirtina

pareigybés aprasyma, skatina ir skiria nuobaudas visuotinis dalininky susirinkimas.
Direktorius pradeda citi pareigas nuo paskyrimo, jeigu su juo sudarytoje darbo
sutartyje nenustatyta kitaip. Darbo sutarti su direktoriumi sudaro ir nutraukia
visuotinio dalininky susirinkimo jgaliotas asmuo. Apie direktoriaus paskyrimg ar
atleidimg bei sutarties su juo pasibaigima kitais pagrindais visuotinio dalininky
susirinkimo jgaliotas asmuo ne véliau kaip per 5 darbo dienas privalo pranesti
juridiniy asmeny registrui.

Fondo Direktorius:

34.1. Vadovauja Fondo veiklai laikydamasis Fondo istaty;

342,  Rengia Fondo veiklos programa ir biudzets;

34.3. Atsako uZ finansinés atskaitomybés sudaryma, duomenu ir dokumenty
pateikima, vieSosios informacijos paskelbima, dokumenty ir informacijos
pateikima dalininkams;

34 Rengia visuotinj dalininky susirinkima;

345.  [gyvendina visuotinio dalininky susirinkimo priimtus sprendimus;

346. Priima ir tvirtina Fondo vidaus veiklos taisykles, kitus dokumentus, priima ir

atleidzia Fondo darbuotojus;



.7, Analizuoja Fondo veiklos rezultatus, pajamy ir iSlaidy samatas, revizijy,
inventorizacijy ir kitus vertybiy apskaitos dokumentus;

34 8. Atstovauja Fondo santykiuose su Lietuvos Respublikos valstybes
institucijomis ir Lietuvos bei uzsienio organizacijomis;

349 Fondo vardu pasiraso sutartis ir kitus dokumentus;

3410. Karta per metus rengia Fondo veiklos ataskaita ir teikia ja visuotiniam
dalininky susirinkimui;

3411. Disponuoja Fondo turtu.

35. Direktorius savo veikloje vadovaujasi jstatymais, kitais teisés aktais, Siais [statais,

visuotinio dalininky susirinkimo sprendimais ir pareigybes aprasymu.

FILIALUY IR ATSTOVYBIU STEIGIMO BEI JU VEIKLOS NUTRAUKIMO TVARKA

36. Filialas yra struktarinis Fondo padalinys, turintis savo buveing ir atlickantis visas arba
dalj Fondo funkcijy. Atstovybé yra struktarinis padalinys, turintis teisg atstovauti
Fondo interesams ir juos ginti, sudaryti sandorius bei atlikti kitus veiksmus Fondo
vardu.

37. Sprendimg steigti filialg ar atstovybe priima visuotinis dalininky susirinkimas. Fondo
filialas ir atstovybeé veikia pagal nuostatus, kuriuos tvirtina visuotinis dalininky
susirinkimas. Be kity, jstatymy ar Fondo Direktoriaus nustatyty reikalavimy,
nuostatuose turi bati nurodyta filialo ar atstovybes:

37.1. pavadinimas;
72 buveine:

373 veiklos tikslai:

374 vadovo kompetencija;
37.5. veiklos laikotarpis, jei jis yra ribotas;
37.6.  informacija apie Fonda.

38. Darbo sutartj su filialo ar atstovybe¢s vadovu Fondo vardu sudaro ir nutraukia Fondo
Direktorius.

39. Filialas ir atstovybé gali turéti subsgskaitas. Filialo ir atstovybeés turtas apskaitomas
Fondo finansingje atskaitomybéje, taip pat atskiroje filialo ar atstovybés finansingje

atskaitomybéje.



40. Filialo ir atstovybés veikla nutraukiama visuotinio dalininky susirinkimo sprendimu.

INFORMACIJOS PATEIKIMO TVARKA

41. Fondo dalininko pareikalavimu Fondas per 5 darbo dienas privalo jam pateikti Fondo
dokumentus ir turimg informacijg apie Fondo veikla.

42. Fondo dokumentai ir informacija Fondo dalininkui yra pateikiami Fondo buveingje.

43. ]statymy nustatyta tvarka ir terminais praneSimai apie Fondo likvidavima,

| reorganizavimg bei kitais VieSyjy istaigy ir kituose jstatymuose nustatytais atvejais
skelbiami wviesai spaudoje, respublikiniame dienrastyje ,Lietuvos rytas” ir/arba
pranefama visiems jstatymy numatytiems asmenims pasirasytinai ir/arba
registruotuoju laisku. PraneSimuose turi bati nurodyta visa informacija, kurig pateikti
reikalauja Civilinis kodeksas ir Viesyjy istaigy jstatymas.

44. Pranc$imai apie $aukiamga visuotinj dalininky susirinkimg, jo sprendimy projektai ir
kiti dokumentai, su kuriais turi susipazinti dalininkai, i$siundiami registruotais laiskais
arba jteikiami kickvienam dalininkui pasirasytinai ne véliau kaip pries 10 darbo dieny
iki visuotinio dalininky susirinkimo. Pranedime apie visuotinio dalininky susirinkimo
susaukima turi bati nurodyta: susirinkimo data, laikas, vieta, susirinkimo darbotvarke.

45, Fondo veiklos ataskaita yra viesa, kickvieno fizinio ar juridinio asmens pareikalavimu
Fondas turi sudaryti jam salygas Fondo buveinéje susipaZinti su 3ia ataskaita. Metiniai
Fondo veiklos planai ir metinés veiklos ataskaitos skelbiamos Fondo interneto

tinklalapyje. Uz informacijos teisinguma atsako Fondo Dircktorius.

LESOS IR TURTAS
46. Fondo turta sudaro piniginés lé3os, kilnojamas ir nekilnojamas turtas.
47. Fondo lesas sudaro:
471. Dalininky kapitalas;
47.2. Asmeny i§ nevalstybiniy organizacijy dovanotos ar programoms vykdyti
skirtos ledos:
47 3. Pajamos uz Fondo organizuotus renginius;
47 4. Dotacijos, palikimai, dovanos;
47.5. Iplaukos naudojant turimg turta;

47.6. Kitos teis¢tai jgytos lésos.
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8. Fondo léSos naudojamos diuose jstatuose apibréztai veiklai vykdyti.

ISTATU PAKEITIMAS IR VEIKLOS NUTRAUKIMAS

49.Fondo statai kei¢iami arba Fondo veikla nutraukiama visuotinio dalininky
susirinkimo sprendimu arba jstatymu nustatyta tvarka.
50. Nutraukus Fondo veiklg, visuotinis dalininky susirinkimas paskiria Likvidavimo

komisijg, kuri sprendzia Fondo lédy ir turto panaudojimo klausimus.

Sie jstatai pasiragyti 2011 m. liepos 20 d.

V3] ,,Europos Zmogaus teisiy fondas”
Direktore

+Europos ¥mogaus |/
\ teisiy fondas“
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